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LEKSIKALIZACIJA PROSTORSKIH RAZMERIJ V SLOVENŠČINI: 
JEZIKOVNOPRAGMATIČNI VIDIK

V prispevku z jezikovnopragmatično analizo nabora jezikovnih izrazov najprej identifi-
ciramo jezikovne prvine s prostorsko referenco, kjer izražanje prostorskosti temelji na dina-
mičnem, relativnostnem razumevanju prostora, odvisnem od opazovalca in pogosto tudi ča-
sovne dimenzije, nato s pragmatičnega vidika pojasnimo njihovo leksikaliziranost. Rezultate 
raziskave, ki razkrivajo razsežnosti egocentričnega pogleda govorca na prostor okrog sebe in 
dojemanje prostorskih razmerij v slovenščini, je mogoče uporabiti v leksikografiji pri obrav-
navi skupine prostorskih (tudi deiktičnih) prvin. 

Ključne besede: izkustveni realizem, pragmatični pomen, prostorski prislovi, utelešeni 
razum

With a linguistic pragmatics analysis of the chosen linguistic means the author first iden-
tifies linguistic components with spatial reference where the expression of spatiality is based 
on dynamic, relative understanding of space, which depends on the observer and often on the 
temporal dimension. After that, she explains their lexicalization.

Keywords: expression of spatial relationships, lexicology, linguistic pragmatics, pragma-
tic meaning, spatial deixis

1 Uvod

Triletni otrok med vsakokratno hojo po nadvozu zastavi isto vprašanje: »A smo 
zdaj zgoraj ali spodaj?« Ta prvinska človeška prostorska izkušnja, povezana z je-
zikovnim izražanjem, je spodbudila intenzivnejše razmišljanje o tesni povezanosti 
procesa razumevanja prostorskih izrazov z našim neposrednim spoznavanjem, opa-
zovanjem in aktivno jezikovno rabo. Postavljena je bila delovna hipoteza, da je v 
leksikalizacijo prostorskih razmerij neposredno vpleten človek s svojo bivanjsko iz-
kušnjo. Teza je bila preverjena v okviru teorije izkustvenega realizma z analizo rabe 
prostorskih izrazov v korpusnem gradivu.

1.1 Izkustveni pristop k pragmatičnemu pomenu

Ideja o vključenosti človeškega izkustva v oblikovanje pomena jezikovnih izra-
zov ima teoretično podporo v »teoriji izkustvenega realizma« (prim. Kante 1998), ki 
zagovarja stališče, da povsem objektivne resnice ni, izkustvo pa postavlja za temeljni 
vir človeškega vedenja (Lakoff in Johnson 1980). Teorija je vzniknila iz ugotovi-
tev kognitivnega jezikoslovca druge generacije Georgea Lakoffa in filozofa Marka 
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-RKnsRna, ki sta ra]iskRvala vlRJR metaIRre v člRveškem mišljenju in uJRtRvila, Ga 
je metaIRričnR strukturiranje enR ključniK miselniK prRFesRv, pri katerem se navaGna 
vsakGanja ]a]navna i]kušnja prRjiFira na GruJR pRGrRčje ]atR, Ga strukturiramR i]ku-
šnjR na nRv način.1

ýlRveški mRåJani skušajR s pRmRčjR kRnkretnejšiK kRnFeptRv, ki sR jasneje ]asnR-
vani ] našim i]kustvRm, strukturirati abstraktnejše in kRmpleksnejše kRnFepte, takR Ga 
kRnFeptualna metaIRra širi pRjmRvne in i]ra]ne mRånRsti, npr. metaIRri dobro je zgoraj, 
več je zgoraj. 9saka metaIRra je Gel sistema metaIRr, ki jiK upRrabljamR ]a ra]umevanje 
je]ika in GRjemanje sveta. 7emeljni viri ]a kRnFeptuali]aFijR sR pRve]ani s člRveškR 
telesnR i]kušnjR ter i]kušnjR s ¿]ičnim in GruåbenRkulturnim RkRljem. 3Rsame]ni kRn-
Fepti ne RbstajajR avtRnRmnR, temveč sR Gel splRšneJa člRveškeJa veGenja R svetu.

7eRrija i]kustveneJa reali]ma, ki se je ra]vila v ]aGnjiK 2� letiK, pRGRbnR kRt kR-
JnitivnR je]ikRslRvje ]avrača misel R RbstRju Rbjektivne resničnRsti in je]ika ne GRje-
ma ]JRlj kRt njenR RGslikavR �geerAerts in cuyckens 200�� 36�. 9saka perspektiva je 
namreč subjektivnR ]a]namRvana, ]atR je resničnRst pRJRjena s člRveškR perFepFijR, 
ki se Rblikuje v sklaGu s člRveškim i]kustvRm �marmaridou 2000� 4��. 9 tem smislu 
je ]animivR primerjati slRvarske ra]laJe, npr. ra]laJi ]a Gve pasmi psa �] ra]ličnR 
namembnRstjR�, ki sta, RbjektivnR JleGanR R]. i]merljivR, pribliånR enake velikRsti� 
buldog 
manjši, čRkat Kišni pes >«@
 ± bokser 
večji sluåbeni pes >«@
 �samFi bulGRJa 
sR visRki �0±�1 Fm, samFi bRkserja pa ��±63� prim. ZZZ.mRjpes.net�.2

=aJRvRrniki i]kustveneJa reali]ma3 trGijR, Ga je člRvek aktivnR vpleten v kRnsti-
tuiranje pRmena je]ikRvniK prvin prek i]kustva, pri čemer pa člRveška subjektivnRst 
seveGa ni neRmejena, temveč ]a]namRvana s številRm upRrabljeniK pRmenskiK sKem, 
kRnFeptualnR RblikRvaniK s člRveškR ¿]ičnR, GruåbenR in kulturnR interakFijR s sve-
tRm. -e]ik je Gel člRveškeJa ra]uma in je primarnR namenjen spRra]umevanju �kRmu-
nikaFiji� in Gelitvi i]kušnje. 9pGenje R je]iku je strukturiranR kRnFeptualnR, ra]kriva 
Ja je]ikRvna raba, ]atR ima RsreGnjR vlRJR pri tem ravnR ra]iskRvanje praJmatičneJa 
pRmena.4

1 3Rmembnejši re]ultati kRJnitivističneJa pristRpa v slRvenskem je]ikRslRvju sR reÀektirani ]lasti 
v Ira]eRlRJiji ] anali]R kRnFeptualne metaIRre, npr. -emeF 1���/��� .råišnik in SmRlič 1���� .råišnik 
2004� %ernjak 200�. /eksikal�i]ira�nR metaIRrR kRt tip ]nRtrajleksemske meGpRmenske pRve]ave, ki 
jR RmRJRča ustre]na pRmenska RrJani]iranRst je]ikRvneJa sistema, ne �]JRlj� asRFiativna pRve]anRst 
vsebin, pa je FelRvitR Rbravnavala -. SnRj �2010� v Rkviru slRvenskeJa leksikalneJa pRmenRslRvja� pri tem 
strukturalistični viGik ne i]ključuje preGpRstavk ]nRtraj teRrije kRnFeptualne metaIRre.

2 3rimerjava v GruJiK slRvarjiK bi verjetnR Gala pRGRbne re]ultate, npr. 0erriam�:ebster� bulldog 
a 
short, strRnJ, musFular GRJ >«@
, boxer 
an\ RI a *erman breeG RI FRmpaFt medium-sized GRJs >«@
.

3 3RleJ /akRIIa in -RKnsRna RmenimR še (ve SZeetser �From etymology to pragmatics: Metaphorical 
and Cultural Aspects of Semantic Structure, 1��0�, SRpKiR 0armariGRu �Pragmatic Meaning and Cognition, 
2000�, -ana *arretta. /iteratura s pRGrRčja ªutelešenRsti ra]uma© �embodied cognition, embodied reason�, ki 
pRsplRšuje iGejR, Ga sR kRJnitivni prRFesi JlRbRkR ]akRreninjeni v člRveški telesni interakFiji s svetRm, je pR 
letu 2000 mRčnR narasla in bi pRtrebRvala temeljit strRkRvni preJleG in kritičen premislek �prim. :ilsRn 2002�.

4 3raJmatični pRmen kRt pRmen, ki Ja GRlRča in Rblikuje je]ikRvna raba in je utemeljen kRJnitivnR in 
GruåbenR. S. 0armariGRu �2000� je v Rkviru teRrije i]kustveneJa reali]ma skušala pRjasniti pRmen tipičniK 
praJmatičniK pRjavRv, kRt sR Geiktični i]ra]i, presupR]iFije, JRvRrna Gejanja in kRnver]aFijske implikature. 
$ktualna sR tuGi leksikRlRška spR]nanja pri nas R tem, Ga imajR meGmeti, členki in praJmatični Ira]emi 
ªspRrRčanjskR�kRmunikaFijski© �9iGRvič 0uKa 1����, ªpraJmatični pRmen© �-akRp 2006� v smislu 
leksikali]iraneJa JRvRrneJa Gejanja.
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6oGoEna praJmatična izhoGišča5 poXGarjajo, Ga je za celovito razXmevanje Ieno-
mena jezikovne raEe treEa Xpoštevati koJnitivne in GrXåEene viGike sporazXmevanja, 
saj je jezik tako Eiološki kot GrXåEeni pojav, po eni strani Gel človeškeJa razXma in 
koJnitivnih sposoEnosti, po GrXJi pa se razvija GrXåEeno, v GrXåEi in je povezan z 
GrXåEenim zaznavanjem�

3raJmatični pomen v izkXstvenem realizmX je opreGeljen kot ªXtelešen©� v okvirX 
človeških Eioloških �koJnitivnih� Jenetsko poJojenih sposoEnosti ter inGiviGXalnih 
in kolektivnih ¿zičnih in GrXåEenih izkXšenj, ki jih človek priGoEiva iz åivljenjske-
Ja okolja, v katerem IXnkcionira kot Eiološko in GrXåEeno Eitje �marmaridou ����� 
��±��� BernjAk ����� ����� ,mplicira, Ga isti nevralni in koJnitivni mehanizmi, ki so 
zaGolåeni za percepcijo in senzomotorični naGzor, kreirajo naše konceptXalne sisteme 
in načine človeškeJa razXmevanja prek procesov hkratne nevralne aktivacije �mar-
maridou ����� �����

�3re�åiveti v prostorX je primarni cilj åivih Eitij in človeška prostorska izkXšnja je 
pravzaprav prvinska, zato se vsaka veGa, ki preXčXje človeka in njeJovo Gelovanje, 
Gotakne tXGi nekeJa seJmenta prostorskosti� 9 ��� letih prejšnjeJa stoletja se je v 
psiholoJiji XtrGilo prepričanje o tem, Ga ima prostorska orJanizacija osreGnjo vloJo 
v človeški koJniciji �lyons ����� ��� po miller in johnson-lAird ����� ��� iG��� 
.onec ��� let ��� stoletja je raziskovanje prostorske entitete Goåivelo svojevrstni pre-
poroG, saj so mnoJa GrXåEoslovna in hXmanistična poGročja v sreGišče svojeJa razi-
skovalneJa premisleka postavila prostor oz� prostorskost �warF in ariaS ����� ����� 
9 strokovni literatXri se ta raziskovalni premik označXje sicer nekoliko popXlistično, 
prostorski oErat �spatial turn�, označXje pa Ja spoznanje, Ga sta poloåaj �pozicija� in 
kontekst osreGnje in neizoJiEno implicirana v vse strXktXre našeJa veGenja��

5 3reJleG soGoEnih jezikovnopraJmatičnih izhoGišč raziskovanja jezikovne raEe in Jlavnih preGstavnikov 
¿lozoIske, koJnitivne in GrXåEene Xsmeritve praJmatike je poGan pri 6� marmaridou ������ ��±����

� 3ojem Xtelešenosti je preGmet zanimanja v nevroznanosti, psiholoJiji, semiotiki, jezikoslovjX, 
¿lozo¿ji in antropoloJiji �fusAroli, demuru, Borghi ����� �±���

� 7ovrstne raziskave potekajo v nevropsiholoJiji� åe GolJo je znano, Ga je primerna oEGelava časovnih 
in prostorskih poGatkov preGpoJoj za Xstrezno človeško Gelovanje in Gojemanje sveta� âtXGije Gajejo 
zanimive rezXltate� npr� potrjene so Gomneve o tem, Ga je Gesna polovica moåJanov kljXčno vpletena v 
razXmevanje prostora, meGtem ko je leva Eolj povezana z razXmevanjem časa �LX[, 0arshall, 5itzl, =illes, 
)ink, ������ =animiva je tXGi eksperimentalna štXGija o tem, Ga se preslikave prostorskosti razlikXjejo meG 
ljXGmi, ki pri GelX primarno XporaEljajo Gesno oz� levo roko, pri čemer Gesničarji pozitivneje vreGnotijo 
Gesno stran in oEratno �&asanto ������

� .ritičnemX razmislekX ªprostorskeJa oErata© v literarni veGi sta Eili namenjeni tematska števila 
Slavistične revije ���� ������, Xr� 8rška 3erenič, in tematska številka revije Primerjalna književnost ���� 
�������

� 0eG pionirji je omenjen *eorJ 6immel �s člankoma The Sociology of Space, On the Spatial 
Projections of Social Forms, �����, ki je v začetkX ��� stoletja z raziskovanjem prostora kot GrXåEeneJa 
konstrXkta oGprl nove raziskovalne Gimenzije kXltXroloških in GrXåEoslovnih znanosti �Busch ����� ����� 
9 ��� letih sta pariška intelektXalca 0ichel )oXcaXlt in +enri LeIeEvre neoGvisno GrXJ oG GrXJeJa prva 
raGikalno povzGiJnila prostorsko entiteto, ki je Gotlej veljala za statično, naG časovno, ki je veljala za 
Ginamično, in razkrila ontološko pomemEnost prostora� 6 tem sta pomemEno vplivala na širjenje iGeje 
prostorskosti najprej na JeoJra¿jo in zJoGovino, nato še v GrXJe GrXåEoslovne in hXmanistične znanosti 
�SoJa ����� ���� 9 naravoslovnih znanostih se je åe v začetkX ��� stoletja Xveljavil koncept prostor�čas, 
ki prostorski razseånosti prikljXči še časovno �t� i� štiriGimenzionalni prostor 0inkoZskeJa�� prim� npr� 
Encyclopaedia Britannica: Time in 20th-Century Philosophy of Physics.
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1.2 Metoda 

1abRr �enRbeseGniK� prRstRrskiK leksemRv je bil pripravljen i] Slovarja sloven-
skega knjižnega jezika �SS.-� s sistemskR enRtnR pRmenskRsestavinskR ]JraGbR slR-
varskiK ra]laJ� i]Kajali smR i] ra]merja meG i]ra]Rm in s pRmenRm aktuali]iranR 
vsebinR preGstave �prRstRrske� pRjmRvne GanRsti �vidovič muhA 2000� 1��. Se]nam 
je]ikRvniK i]ra]Rv, ki i]raåajR Jibanje, pRlRåaj, stran telesa, usmerjenRst ali ra]se-
ånRst, smR ureGili beseGnRvrstnR in Ja primerjali ] nabRrRm JraGiva v /eksikalni ba]i 
]a slRvenščinR,10 ki je v Predlogu za izdelavo Slovarja sodobnega slovenskega jezika 
preGviGena kRt eGen temeljniK virRv ]a i]GelavR SlRvarja sRGRbneJa slRvenskeJa je-
]ika �krek, kosem, gAntAr 2013� 10�.

-e]ikRvnRpraJmatični viGik je RsreGRtRčen na anali]R rabe prRstRrskiK i]ra]Rv 
v kRntekstu RkRliščin i]rekanj, ki ]araGi beseGilniK kRrpusRv ni več ]JRlj ¿ktivnR 
mRåna, temveč temelji na JraGivskR pRtrjeniK tipičniK beseGilniK reali]aFijaK, ki RmR-
JRčajR v večji meri in Rbjektivneje ra]umeti Gejanske RkRliščine i]rekanja in pRJRje 
rabe. =atR smR v JraGivu beseGilneJa kRrpusa *iJa¿Ga11 anali]irali rabR prRstRrskiK 
i]ra]Rv, pri čemer je bila sistematičnR preJleGana pRJRstnRst pRjavitve prRstRrskiK 
priGevniškiK, prislRvniK in preGlRåiK i]ra]Rv.12 1a i]braniK primeriK je bilR anali]ira-
nR nepRsreGnR beseGilnR RkRlje levR in GesnR RG prRstRrskeJa i]ra]a, JraGivR pa ra]-
vrščenR JleGe na kRrpusni pRGatek R beseGni vrsti, IrekvenFi in ªkubičnem ra]merju 
v]ajemnRsti© R]irRma t. i. 0,3 kRlRkatRrjev �gAntAr 200�� 46 v gorjAnc 200�� �2�, 
pri čemer smR se Rmejili na največ Geset najpRJRstejšiK kRlRkatRrjev pri vsaki pRsa-
me]ni skupini. SleGil je Geskriptivni Rpis empiričnR anali]iraneJa i]braneJa JraGiva.

2 Rezultati analize z razpravo

3rRstRr, splRšnR RpreGeljen kR ªneskRnčna triGimen]iRnalna ra]seånRst, v kateri 
imajR preGmeti in GRJRGki nekR relativnR pR]iFijR �pRlRåaj� in usmerjenRst© �npr. pR 
(nF\FlRpaeGii %ritanniFi�, GRlRčajR tri ra]seånRsti� GRlåina, širina in višina R]. JlR-
bina. 9 slRvenščini i]raåamR ra]merja �]nRtraj� teK ra]seånRsti s priGevniki, prislRvi 
in preGlRJi, in siFer kakRvRstnimi priGevniki, ki pRimenujejR �merljivR� ra]seånRst v 
prRstRru �vidovič muhA 2000� 6�, 1�1±�2�, npr. dolg ± kratek, debel ± tanek, ozek 
± širok, globok ± plitev R]. plitek� visok ± nizek� krajevnimi priGevniki, npr. bližnji 

10 8pRštevajRč pRskusni Spletni slovar slovenskega jezika. 
11 .Rrpus *iJa¿Ga vsebuje 1.1��.002.�02 beseGi R]. 3.6��.0�� lem �jAkopin 2014� 10�.
12 3ri]nati je treba, Ga ra]mišljanje R pRve]anRsti prRstRra in je]ika ra]iskRvalFa KitrR ]apelje v smer 

lRkalističneJa ra]mišljanja �npr. teRrija semantičniK lRkaFij� 3iper 2001�, Ga imajR prRstRrski i]ra]i v je]iku 
primarnejšR vlRJR v primerjavi ] GruJimi i]ra]i, kar je tuGi KipRte]a kRJnitivniK psiKRlRJRv, npr. 0iller, 
-RKnsRn�/airG �marmaridou 2000� �6�. 3rRstRrski i]ra]i sR namreč pRJRstR RsnRva ]a ra]laJanje GruJiK 
i]ra]Rv, npr. krošnja �]JRrnji Gel Grevesa�, hlače �RblačilR, ki RbGaja spRGnji Gel telesa�, dlan �Gel ]JRrnje 
člRveške RkRnčine�, zadnjica �spRGnji Gel člRveškeJa trupa, ]JRrnji Gel åivalskeJa trupa�, obesiti �namestiti 
kaj takR, Ga je pritrjenR ]JRraj�, dvigniti �premakniti ] niåjeJa mesta, pRlRåaja na višjeJa�, skloniti se 
�premakniti JlavR, ]JRrnji Gel telesa nav]GRl, ]lasti naprej�, dohiteti �s premikanjem priti GR kRJa, ki 
Jre spreGaj�, plašč �RblačilR, ki se spreGaj ]apenja�, prvi �ki leåi, je spreGaj preG čim�, metuljček �mRGni 
GRGatek na spreGnji strani srajFe� ipG. 9ključitev vseK leksemRv s prRstRrskimi asRFiativnimi preGstavami 
bi pRmenila prevelik RGmik RG Filja pRjasniti leksikali]aFijR prRstRrskiK ra]merij v slRvenščini. 
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– daljnji� krajevnimi prislovi in prislovnimi zaimki� zgoraj – spodaj, dol – gor, spre-
daj – zadaj, levo – desno, blizu – daleč, notri – zunaj, noter – ven, naprej – nazaj – 
naravnost� navzgor oz� navkreber – navzdol, navznoter – navzven� severno – južno, 
vzhodno – zahodno� tu oz� tukaj ± tam� prostorskimi preGloJi, npr� nad – pod, v – iz, 
od – do, pred – za�

2.1 Pogostnost rabe prostorskih izrazov

3rostorski izrazi so, soGeč po poGatkih o številX pojavitev v korpXsX *iJa¿Ga, 
v jezikovni raEi zelo poJosti� 3reJleGana je Eila poJostnost �� lematiziranih kako-
vostnih priGevnikov,�� �� krajevnih prislovov, � krajevnih prislovnih zaimkov in � 
prostorskih preGloJov� 9si imajo v korpXsX več kot ���� pojavitev, �� � ima celo 
več kot ������ pojavitev� �� � priGevnikov in �� � prislovov �vkljXčno s prislov-
nimi zaimki� ima več kot ������� pojavitev, npr� širok ���������, nizek ���������, 
dolg ���������, kratek ���������, visok ���������� tukaj ���������, nazaj ���������, 
daleč ���������, tu ���������, naprej ���������, tam ���������� �� � preGloJov pa 
ima več kot ��������� pojavitev v korpXsX, npr� pred �����������, do �����������, od 
�����������, iz �����������, za ������������, v ���������������

9si ti prostorski izrazi so v slovenščini åe Eili kompleksno in tXGi pomensko�IXnk-
cijsko slovarsko oEravnavani �npr� 66.J�� 9 Leksikalni Eazi za slovenščino so skla-
Genjsko razčlenjeni in pomensko opisani � izrazi, ki imajo v korpXsX okroJ ������ 
pojavitev� priGevnika ozek �������� in debel �������� ter prislov zunaj ��������� 

2.2 Kolokabilnost prostorskih izrazov

,Genti¿cirani zanimivejši kolokatorji prislovov zgoraj in spodaj so� a� samostal-
niki, ki poimenXjejo Gele EeseGila oz� neko XpoGoEitev, npr� slika zgoraj �tako še� 
pasica, stran, fotografija, rob� E� JlaJolska primitiva biti, imeti, npr� biti spodaj� c� 
JlaJoli čXtneJa zaznavanja, npr� gledati� č� JlaJoli, ki XEeseGXjejo človeško EeseGilno 
Gelovanje, npr� pisati, pripisati, objavljati, napisati� G� izJlaJolski stanjski priGevniki, 
npr� naveden, omenjen, naštet, opisan, citiran, podpisan� e� prostorska preGloJa od, v, 
npr� od zgoraj, spodaj v� I� krajevni prislovi, npr� desno, levo, visoko, daleč, globoko, 
in J� krajevni zaimki, npr� tam, tu� 3rislova zgoraj in spodaj sta poJosto sestavini 
stalnih EeseGnih zvez in Irazeoloških enot, npr� od zgoraj navzdol, od spodaj navzgor� 
zgoraj brez 
Erez moGrčka
, spodaj brez 
Erez spoGnjic
, nekdo/tisti/on/oni tam zgoraj 

EoJ
, nekje tam zgoraj 
neEesa
��� 

�� 7ipoloJija lematiziranih priGevnikov v korpXsX *iJa¿Ga ni pomenska� priGevniki so razGeljeni na 
ªsplošne, svojilne in Geleåniške©� 9 izračXnX so Xpoštevani ªsplošni priGevniki©, ki pa seveGa niso veGno 
kakovostni, temveč vrstni, Gel stalnih EeseGnih zvez, npr� visoko šolstvo, višje sodišče, visoka šola, višja 
šola� globoki dekolte, širša javnost, široki rezanci� debelo črevo, Debeli rtič ipG� 3roElemov, povezanih z 
lematiziranostjo korpXsa, na tem mestX ne Eomo oGpirali�

�� =aGnji Gostop Gne �� �� �����
�� )razeološke enote zaraGi svojeJa celoviteJa pomena potreEXjejo svojevrstno oEravnavo� )razeološke 

sestavine s prostorsko sestavino so vsekakor zanimive za raziskovanje konceptXalne metaIore, npr� zgoraj 
je dobro.
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3RGRbnR sR meG Rpa]nejšimi kRlRkatRrji pri prislRviK spredaj in zadaj� a� JlaJRl-
ska primitiva biti, imeti, npr. biti spredaj� b� stanjska JlaJRla ostati, sedeti� F� krajevni 
prislRvi, npr. daleč, desno, levo� č� krajevni ]aimki, npr. tam, tu, in G� prRstRrski pre-
GlRJi, npr. od spredaj, zadaj za.

0eG ]ve]ami priGevnika levi in desni je vreGnR Rmeniti samRstalniške ]ve]e, ka-
teriK jeGrni Gel ]apRlnjujejR pRimenRvanja parne preGmetnRsti, ]lasti telesniK GelRv, 
npr. roka, noga, oko, rama, npr. leva roka� desno krilo. StatističnR najustaljenejše sR 
]ve]e s samRstalnikRm stran, ki impliFira prRstRrskRst, npr. desna/leva stran ceste, 
desna/leva stran telesa. ,]pRstaviti je treba še pRJRstR sklaGenjskR pRve]Rvanje pri-
GevnikRv levi in desni s prRstRrskimi preGlRJi na, v, za, pod, od, proti, npr. v ]ve]aK 
od leve proti desni, na levi, v levo, proti desni.

3reJleGane najpRJRstejše ]ve]e ] i]branimi prislRvi, prislRvnimi ]aimki in priGev-
niki pRkaåejR v paru presenetljivR visRkR iGentičnR reali]aFijR najpRJRstejšiK �prRstiK� 
beseGniK ]ve], tuGi Rb ]JRlj statistični Rmejitvi na pet najpRJRstejšiK kRlRkatRrjev, 
npr. ra]merje a� zgoraj – spodaj, npr. slika, fotografija, stran zgoraj/spodaj� biti, ime-
ti zgoraj/spodaj, zgoraj/spodaj napisati, pripisati� zgoraj/spodaj naveden, omenjen, 
opisan� od zgoraj/spodaj� levo, desno, daleč zgoraj/spodaj� tam, tu zgoraj/spodaj� b� 
spredaj – zadaj, npr. biti, imeti, sedeti spredaj/zadaj� daleč spredaj/zadaj� tam spredaj/
zadaj� spredaj/zadaj od, za, v� F� levo – desno,16 npr. levo/desno biti� levo/desno zaviti, 
zapeljati� levo/desno spodaj, zgoraj� na, v levo/desno� levo/desno od. 3Rsame]ni prR-
tipRmenski pari spaGajR v istR pRmenskR pRlje, saj temelji na pripaGnRsti skupnemu 
pRjmRvnemu pRlju, kRt navaja åe $. vidovič muhA �2000� 16�� ]a par dolg – kratek. 
9 slRvarskem pRmenskem Rpisu se v teK primeriK ]Gi smiselnR RKraniti pRGatek R 
meGleksemskem pRmenskem ra]merju in Ja tipRlRškR ustre]nR prika]ati� v SS.-, ki 
R]načuje Gve skupini prRtipRmenk, tj. skrajnRstne in GRpRlnjevalne �vidovič muhA 
2000� 1�4�, je npr. s kvali¿katRrjem antRnim �ant.� R]načenR ra]merje zgoraj – spodaj. 

2.3 Pragmatični pomen prostorskih izrazov

3Rmen prRstRrskiK i]ra]Rv je v slRvenskem leksikalnem pRmenRslRvju tipRlRškR 
åe ra]členjen in RpreGeljen� prim. vidovič muhA 2000� pRmen krajevniK prislRvRv �3�, 
��±��, ���, pRmen i]prislRvniK in i]števniškiK, vrstniK vrstilniK priGevnikRv �64±6��, 
pRmen priGevnikRv, kateriK GenRtat je �merljiva� ra]seånRst v prRstRru �6��, pRmen 
priGevnikRv, pRve]aniK ] JRvRrnim Gejanjem �1�0�� prim. tuGi sklaGenjskRpRmenske 
utemeljitve R prvRtnR prRstRrskem R]. časRvnem pRmenu preGlRåniK mRrIemRv pri $. 
Žele �2012� 63 in na več mestiK�. =atR skušamR uJRtRvitve, Ga imajR prRstRrski i]ra]i 
] JRvRrnim Gejanjem nelRčljivR pRve]an pRmen in relativnR prRstRrskR RrientaFijR 
JleGe na JRvRrFa �vidovič muhA 2000� 64�,1� Rsvetliti še s praJmatičneJa viGika.

$nali]a JraGiva pRkaåe, Ga JRvRreF ] rabR prRstRrskiK i]ra]Rv Rpravlja ra]lična 
JRvRrna Gejanja, tipičnR Gve� JRvRreF i]raåa pRlRåaj, Jibanje R]. usmerjenRst kRJa/
česa v triGimen]iRnalnem prRstRru R]. JRvRreF kaåe na GRlRčenR mestR �v beseGilu�, 

16 3rislRva levo, desno, ki i]raåata prRstRrskR ra]merje, sta i]peljana i] priGevnikRv, in smR ju lRčenR 
anali]irali. 

1� 9 SS.- je tR viGnR v slRvarskiK ra]laJaK priGevnikRv desni±levi in prislRvRv tukaj±tam.
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npr� Zdelo se mu je, da se s tekočimi stopnicami vozi že celo večnost in končno je bil 
zgoraj na peronu – Izredni študent mora zgoraj naštete razloge utemeljiti z ustrezno 
dokumentacijo�

5eIerenčna točka prostorskih izrazov je različna� 3rim� poveGi�
•  ���Razstavna polovica sejma je zgoraj, prodajna je spodaj.
•  ��� Izjavljam, da so zgoraj navedeni podatki resnični.

5eIerenčna točka prislova zgoraj je v poveGi ��� vezana na Jovorčevo zaznavanje 
prostora �
naG mano
�, v poveGi ��� pa na zaznavanje časa �
prej
�� 3rim� 66.J �Jesli 
zgoraj in spodaj�, kjer je časovna Gimenzija vkljXčena v opis ponazarjalnih zJleGov 
zgoraj navedeni podatki 
v preGhoGnem, Gotakratnem EeseGilX
, opombe glej spodaj 
v 
preGhoGnem, Gotakratnem EeseGilX
� 5aEa izJlaJolskeJa priGevnika v prislovni zvezi 
tipa zgoraj naveden, ki je Eila tXGi s korpXsno analizo iGenti¿cirana kot poJosta �prim� 
����, tipično inGicira mestovno �ne prostorsko� reIerenčno točko�

•  ��� Ostanite tukaj�
•  ��� Kliknite tukaj�

3omen prislovneJa zaimka tukaj je v poveGi ��� moJoče Goločiti JleGe na Jovor-
ca, ki je v trenXtkX Jovorjenja prisoten v prostorX �
kjer sem zGaj jaz
 oz� 
kamor zGaj 
jaz kaåem
�, v poveGi ��� pa to ni nXjno �
kamor �zGaj� jaz kaåem
 oz� 
kamor kaj, npr� 
pXščica, kaåe�� 3rostorsko rereIenco vzpostavlja le, kaGar Ja Ge¿nira tXGi časovna 
Gimenzija, sicer inGicira mestovno reIerenčno točko�

•  ��� Peljite skozi lipov drevored, nato zavijte levo.
•  ��� Pojdite skozi vhod levo od odra�

9 oEeh poveGih je v pomenX prislova časovna Gimenzija nerelevantna� 5eIerenč-
na točka je človeško telo, ki je z vertikalneJa viGika razXmljeno GvoGelno,�� zato je 
povezava z Jovorcem le posreGna� ,ntXitivno se je zaveGamo in jo je koJnitivno tXGi 
moJoče pojasniti�

2.4 Utelešenost izražanja prostorskih razmerij

2GJovoriti åelimo še na vprašanje, kateri koJnitivni mehanizmi poGpirajo leksi-
kalizacijo prostorskih razmerij� 5aziskovanje Xniverzalnosti v prostorski semantiki je 
pokazalo, Ga vsi jezikovni prostorski sistemi temeljijo na človeškem izkXstvX prosto-
ra, ki je omejen z naravo človeškeJa zaznavneJa sistema �regier ����� ������ Prostor-
skim razmerjem zgoraj – spodaj, spredaj – zadaj in levo – desno je skXpna preGstavna 
shema telesno �tj� poJojene z viGom oz� premikanjem Jlave� in perceptivno �tj� z 

�� 7elo se menGa pri človeškem zaroGkX začne razvijati simetrično �leva stran je enaka Gesni�� 6rce 
je prvi orJan, ki se začne razvijati asimetrično, ko se levi ventrikel razširi� 7a poloåaj srca je pri človekX 
naraven in Jenetsko poJojen, saj se le pri �,�� oGstotkX ljXGi srce razvije na Gesni strani in velja za prirojeno 
anatomsko anomalijo �dextrocardia situs inversus�� ýloveško telo �ne Jovorec�� je orientacijska točka tXGi 
v razlaJah priGevnikov levi in desni v 66.J �npr� levi�� 
ki je na isti strani telesa kot srce
�

�� 6eveGa pa jeziki prostor različno opisXjejo �Levinson ����� ZZZ�meGscape�com��
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Rpa]Rvanjem prRstRra RkrRJ sebe� pRnRtranjene i]kušnje. 3remikanje Rči R]. Jlave 
pri usmerjenRsti, RsreGRtRčenRsti pRJleGa na reIerenčnR tRčkR v prRstRru je člRveškR 
univer]alnR. 8telešenRst pRmena prRstRrskiK ra]merij RmRJRča pRlnRIunkFijskR rabR 
teK pRJRstiK i]ra]Rv v najra]ličnejšiK kRntekstiK, preGvsem pa ra]umevanje mnRJiK 
i] te prRstRrske preGstavne sKeme mRtiviraniK pRmenskiK prenRsRv. 

3 Sklepna misel

äe ]JRlj Irekvenčni pRGatki R pRJRsti rabi prRstRrskiK i]ra]Rv kaåejR, Ga pri prR-
stRrskiK i]ra]iK upravičenR pričakujemR temeljit pRmenskR�IunkFijski Rpis v vseK 
nRviK ra]laJalniK slRvarjiK slRvenščine. = anali]R kRlRkabilnRsti prRstRrskiK i]ra]Rv 
v kRrpusnem JraGivu smR pRtrGili RbstRj RsnRvniK treK prRstRrskiK ra]merij v slRven-
ščini� zgoraj – spodaj, spredaj – zadaj in levo – desno.20 9ertikalnR ra]merje zgoraj 
– spodaj se pRtrjuje kRt enR RG primarniK leksikali]iraniK prRstRrskiK ra]merij �prim. 
lyons 1���� 6�0�. $nali]a je]ikRvne rabe je pRka]ala, Ga je v leksikali]aFijR temelj-
niK prRstRrskiK ra]merij ključnR vpleten člRvek kRt upRrabnik je]ika. = alterativnim 
i]kustvenim pristRpRm k praJmatičnemu pRmenu smR pRjasnili, Ga sR temeljna prR-
stRrska ra]merja utemeljena ] univer]alnR člRvekRvR bivanjskR in čutnR i]kušnjR, s 
čimer smR pRtrGili v je]ikRslRvju åe uJRtRvljenR, Ga prRstRrska Gimen]ija temelji na 
antrRpRFentričnem in antrRpRmRrIskem GRjemanju sveta �lyons 1���� 6�0�.
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summAry

:itK a linJuistiF praJmatiFs apprRaFK, ZKiFK e[plains tKe meaninJ RI linJuistiF 
FRmpRnents relative tR tKe partiFipants RI FRmmuniFatiRn anG tKe FRnte[t RI tKeir 
use, tKe artiFle anal\]es le[iFali]eG SlRvene speeFK aFts ZitK spatial reIerenFe. 7Ke 
stuG\ inFluGeG plaFe aGverbs anG aGverbial pKrases, e.J., tukaj µKere¶, tam µtKere¶, 
tja µtKere¶, blizu µFlRse b\¶, daleč µIar¶, na levo µtR tKe leIt¶, na desno µtR tKe riJKt¶� 
prepRsitiRns e[pressinJ spatial relatiRnsKips, e.J., pred, µin IrRnt¶, za µbeKinG¶, od 
µIrRnt¶, do µ�up� tR¶� anG sRme verbs RI mRtiRn, e.J., približevati se µtR apprRaFK¶, 
oddaljevati se µtR GistanFe RneselI¶, dohitevati µtR FatFK up¶, prehitevati µtR pass up¶. 
7Ke FRnFeptual struFturinJ RI spaFe anG tKe e[pressiRn RI spatial relatiRnsKips in SlR-
vene are larJel\ baseG Rn G\namiF, relative unGerstanGinJ RI spaFe, ZKiFK is nRt ab-
sRlute, but GepenGs Rn tKe Rbserver anG tKe tempRral GimensiRn �0inkRZski¶s spaFe 
vs. time�. +enFe tKe le[iFali]atiRn RI spatial relatiRnsKips is enableG anG suppRrteG b\ 
tKe speaker¶s eJRFentriF vieZ RI tKe surrRunGinJ spaFe. 7Ke results RI tKe stuG\ tKat 
reveal tKe GimensiRn RI tKe speaker¶s eJRFentriF vieZ RI tKe surrRunGinJ spaFe anG 
tKe FRnFeptiRn RI spatial relatiRnsKips in SlRvene Kave a GireFt appliFatiRn in le[iFRJ-
rapK\, i.e., in treatinJ tKe JrRup RI spatial �GeiFtiF� FRmpRnents.


